GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO:

Magna PT B.V. & Co. K&

0000008003

Hermann-Hagenmeyer-Strasse

D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. : 261757
RECIPIENT
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNC

~PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

20.11.2020-12:32
Page 01.1
UNLDADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 892
CONTAINER ID:
DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT .DATA-VENDOR
ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7230497 2506527035 o O 218 PC S/ (Output Shaft 2 5500040704
25.11.2020 2506527035 &o?,m Dqg‘( GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 160 TBA-500086
p: 16 - %\6%33({3 X 0 TBA-500082 (2 |?./|L(
P: 2 X 0 TBA-500085
p: ] X 58 TBA-500086
7234498 2501473235 o ~ 312 P S/ Speed Gear 4th cpl 5500040695
24.11.2020 2501473235 }%{2& &5 GETRAG Sonstige
010 P: 1 X 312 TBA-500086
p: 12 - ﬁO\ %ﬁ%uqx 0 TBA-500079 \3UZIB
P: 1 - YO X 0 TBA-500085
7234499 2501475535 )Lof 2% QL 360 PC S/ Speed Gear 6th cpl 5500040697
21.12.2020 2501475535 PN g GETRAG Sonstige
010 p: 1-0, \ S‘?L\ X 360 TBA-500086
p: 12 -"O d% ¥y TBA-500080 | 32dO
p: 1w X 0 TBA-500085
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KUEHME+MAGEL s
Via dei Ciclamjaingnc - 70026 Modugno (BA)
V 2020
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Rice i riserva di
verifica su quiilia e quantity”
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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Uk {1) Versender/Lieferant {2) Lieferanten{Nr. 000 0 008 0 03 {3} Empfaenger
1 GETRAG
Magna PT B'V' & CO- KG (4 Nr.Versender baim Versand-Spediteur
Hermann-Hagenmeyer-Strasse SPEDITTIONSAUFTRAG
; 74749 Rosenberg 1]48 Datum {7) Ralations-Nr.
{5] Beladestalla @003 / GETRAG RO 23.11.2020
: 261757 {9) Versandspediteur (10) Spediteur-Nr. 91001723
X SR SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
{11} Empfaenger {12} Kunden-Nr. 30005665 SPED]T[ON KG
MAGNA PT S.p.A. CARL-BENZ-STRASSE 23
PLANT MODUGNO
I-70026 MODUGNO Toleon 07141/2451-0 Fax
1] 13+ Bordero-fLadeister.
[ mtotar-aviadestelio | T ————————————————
14248
: 116} Eintreff-Datum {17) Einrafi-Zeit
18) Zaichen und Nr., 18} Anzahl {20) Verpackung 22} Inhalt 23} Ladem.- [24) Bruttogewicht
Listerscheln-Nr, gewicht kg ko
7234497 0002 2506527035 55 378
7234498 0001 2501473235 34 324
7234499 0001 2501475535 29 190
25 summe: 0004 {25 Rauminhatt cdm/Lademoter O CD3 summen (z¢ 118 @ 892
{29} Gefahrgut-Klassifikation {30) Gefahrgut-Bezeichnung
' {31) Frankatur {32) Warenwert fiir SVS/RVS {33} Transportversicherung vom Spediteur {34} VersenderNachnahme
Fre:l. Frachtfihr |m Fur, . .. _ zu deckon mit EUR EUR
: e T 3 el T T ———— B
1= An!agen Viz dei Crclamrr: 1.0+ 70B2E Modugno (BA) {35} AuirageNr.Kunde 5500040704 (37 Kontierung
- | (38 Transportmitorr.
2| 139} LKW-Cada
NOV 2020 {40} Versandart LKW {a1)abrechnungs-
% "] 142) Empfangsbestaetigung des Weremernpfaengers:
ver ?' CENEI001 setva di el
! iCEl S q quantlta" 534 L
) ‘ FimenstempolUnterschrift
{43} Uebemaehmebestaetigung des Fahrers 1 {449} Die Sendung enthilt davon getauscht
‘1 | obige Sendung vollstaondig und in - Euro-Flach-Pal.{FP) Euro-Flach-Pal.{FP}
ordnungsgemaessem Zustand uebemommaen,
Euro-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal{GP}
Datum Uhrzeit Unterschiift
] GPREEL G SR kX ) \’;;;;r;am@:r:g'er )
{02}Lieferarnten-Nr. {08}Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer

(1]



CMR

1 Absender
Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Rosenberg

Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1

D-74749 Rosenberg

Diese Befirderung unterliegt frofz efner gegenteiligen Ab- machung den
Bestimmungen des Ubereinkommens Gber den
Befirderungsvertrag im internat. Strafengtterverkehr (CMR)

2 Empfanger 16 Frachtftthrer

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO, Internationale Spedition KG
C/Q Schweizer Logistic Carl Benz Straie 23

Plant Modugno, Via Die Ciclamini 4 D-71634 Ludwigsburg

1-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes

Modugno, ltalia unloading point: 14248

17 Nachfolgende Frachtfohrer

20,11.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme des Guies
D-74749 Rosenberg, Germany

20,11.2020

5 BeigefGgte Dokumente
SHPMT REF. No.

261757

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers
The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with Ist signature in box 23
to transport the goods, which are covered hythis mentioned in'CMR, on behalf of
the buiseness &5 mentioned in box 2, to the place of destinatin in box 3

6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statistik 11 Bruttogewicht 12 Umfang
261757 4 Rack Transmission parts { 837084050 892
13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender Wahrung Empfénger
Fracht
ErméRigung -
Zwischensurﬁme
Zuschldge
Nebengebithren
Sensliges +
Summe
14 Rickerstatiung
186 Frachfzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen -
&
: e s s T ANG R
- v el TR =
22 Untersclyrift und Stempel Absshider iéflnters::‘t‘[‘rﬁ u‘r)d Srmpel Frachtfl] rs o
.o ZE C . U a I 48 IR
H eyer-Strafle 1 . %
77; ag::':n R-C-h .}q'ilf LN 014
25 Ermittung def Tarfenteming TR, 1|28%=deniittel - Tauseh2E, SECTOR
von bis l km faletten - Absender ~ ~ - ST Raletten - Empfanger
« - srr—ee |Anzahl - Tausch=={" Anzahl Tausch
Euro-Palette Euro-Pal.
Gitterbox-Pal. Gitterbox
26 Vertragspariner des Frachtflihrers
27 Kennzeich Nutzlast Bestétigung des Absenders Bestatigung des Empfingers
Kfz B154PTK|
Anhdnger

Benutzie Genehmigung Nr.

National, Bilateral, EG, CEMT




1.Expediteur (nom, adr ; -‘«_
| e, MACUR LETTRE DE VOITURE
HERMAN — HAGEH Ej e SCRISOARE DE TRANSPORT .@

a STRAR &
Sl N Z4T4H 9 ROSENHERE.

2.Destinatalre {nom, adfesse, pays b
Consignee (r{ame.,address. o ) /_{ , ﬂgN@_ 16.@:&%&%2‘?% éngggrrgggrggah pe s)
Desbnatar (denunire, adresa, tara! Operator de tr'anspnn (&anumi?:.g tara)

VA bet CEAMMINGY SORIN QUICKTRANS SRL

Adresa : Str, losifesti nr 2e,

£ee| Sectorul 3 B (RO
BT, ;(0 O 26 M&A[t{é /\! O CIF 33033080 32%?'4(501%/2014

= o
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Go1 | T aiEehan e . o) Express Freight Transport
3 Transport Marfa Intern si International
E-mail : i sett
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. ?0 o 26 /J' l ] A[,{ é A O TeldCell : To1 140 735 577 191 / +40 767 187 439
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Printing & orders: CMR DISTRIBUTION SRL-D {004 0720 53 88 00 | distribemro@gmail.cam)




